18. lekce

Neprimé otazky, souslednost ¢asova:

1) je-li v tidici vété ¢as hlavni (préz., fut., imper..), je ve vété zavislé:
konj. prez.- pro vyjadieni soucasnosti

konj. perf.- pro vyjadieni pired¢asnosti

konj. prez. opisného ¢asovani ¢inného (iirus sim)- naslednost

pf. Iterrogo t€, quid agas. Ptam se t¢, co délas.
ggeris jsi délal
actiirus sis budes d¢lat

2) v tidici véte je Cas vedlejsi, ve vEte zavislé je:

konj. imperf.- pro souc¢asnost
konj. plusquamperf.- pied¢asnost
konj. imperf. opis. ¢as. ¢inného (lirus essem)

pt. Interrogabam t&, quid ageres. Ptal jsem se t¢, co d¢las.
egisses jsi délal
actiirus esses budes délat

PreloZzte:

Sciébam, ubi essés. Scio, ubi fueris. Scio, ubi sis. Sci€bam, ubi fuissés. Sciébam, ubi futiirus
ess€s. Non dicébat, quid actiirus esset. Non dicébat, quid &gisset. Ex iis litterisquae a t€ missae
erant, quid ageres et ubi fuiss€s, cognovi; quando autem t& visiirT essémus, nihil ex iis litterts
potui cognoscere. Interrogamus vos, num cras ventirT sitis. Quid factiirt stimus, cogitamus, et
id rard; quid fecerimus, ndon cogitamus. Incertum erat, clir nuntius ndn vénisset. Servi
consuluérunt, quid facerent.

Obsahové véty zadaci
a) obavné

Ve vétach obavnych se uzivaji konjunktivy dle souslednosti ¢asové. Po hlavnim case
nasleduje konjunktiv prézenta, po Case vedlejSim konjunktiv imperfekta.

obava do budoucnosti — konj. préz., imperfekta

obava do minulosti — konj. perf., plusquamperfekta

spojky: Ut — aby, ze ne
N&g — aby ne, ze (ano)
NE€ non (= ut) — Ze ne

Timed, ut sanus sis. Bojim se, abys byl zdravy (Ze nejsi zdravy).
Timébam, n€ aegrotus essés. Bal jsem se, abys nebyl nemocny (Ze jsi nemocny)
Non timed, n€ aegrotus sis. Nebojim se, ze bude§ nemocny.



Non timed, n€ non sanus sis — Nebojim se, Ze nebudes zdravy.

PreloZte:
Timed, n€ non surda sit et hoc audiverit. Timed, ut niilla véra consolatid inveniéri possit. Nec
verébor, né iniitilis sit opera mea patriae. Metud, n€ nimis stulté fécerim.

b) zabranovaci
konjunktivy dle pravidel ve vétach ucelovych.
spojka: né — aby ne (ze ne)
guominus — aby ne (Ze ne)
Impedio té, né hoc facids. Zabranuji ti, abys to délal = zabranuji ti to dé€lat.
PrelozZte:

Prohib&d vos, né hoc loquamini. Impedivi t€, n€ libros legeres. Dolore impedior, quominus ad
t€ plura scribam. ObstitistT, n€ ex Italia transire in Siciliam fugitivorum copiae possent.



